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The object of the present comparative research are the grammeme
resultativeness and the perfective aspect in Bulgarian and their grammatical
and functional-semantic equivalents in English. The goal of the study is to
identify the acts of inter-language symmetry and asymmetry in the resultative
and aspectual expression. First of all, we will note that in Bulgarian both
meanings belong to separate categories of different nature. The
resultativeness is a grammeme of the morphological category state of the
action, and the perfective aspect — of the lexical-grammatical category aspect
of the verb. However, both categories have close semantic content. Secondly,
in English the grammeme resultativeness has an equivalent, but the aspectual
meanings are expressed by peripheral modifiers. On the other hand, the
English V-ing forms are analogues to the Bulgarian imperfective verbs.
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B®B Qokyca Ha HACTOSIIOTO KOHTPACTHBHO H3CJIEBaHE ca Tpa-
MeMaTta pe3yJATaTUBHOCT U CBBPIICHUAT BUI (Mep(eKTUB) B Obarapc-
KUsI €3WK U TeXHHUTE TPAMATUYHH U (PyHKIINOHATHO-CEMAHTUYHH aHa-
JIO3U B QHIIMKCKUS €3UK.

®DakT e, ue pe3yATaTUBHOCTTA KaTO 3HAYEHHUE, MOYTH 0e3 HUKAKBU
YTOBOPKH, C& CBBP3Ba aKCHOMATHIHO C Tiepdekra — Omto To mpu aedu-
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HUpaHe Ha CEMaHTHKaTa My WIH Ipu Halels3BaHe Ha ynoTpeoure, QpyH-
kiuute My. Oine mpe3 mepuoja Ha bwarapckoro Bb3paxkaane MBax
Mowmunnos (1847) peructpupa pe3yiaTaTUBHHA XapakTep Ha (opMUTE OT
THIIA nucar cvm: ,JIBPBOTO TpelIealie MoKa3Ba, Ye JEHCTBHETO WM
CBCTOSIHMETO OWJIO HSKOTa, HO CIIEICTBHETO MYy Cera Holle cs HaxOKaa;
karo mucan ecMb™ (Momumto/Momchilov 1988: 52). CemanTrkara Ha
anrmiickus nepdekr Present Perfect Kompu nedunupa o cxoneH Ha-
ynH: ,,Haii-00110 nepdekThT noka3Ba MpoAbDKABaIIO 3HaYeHHE Ha TIpe-
mumaa cutyamms® (Comrie/Kompu 1976: 52)'. B otaenna riaBa obade
ABTOPBHT ONHKCBA HIKOM IMO-CIICHU(PUIHH MPOSBICHNUS Ha TOBA OCHOBHO
3HaueHWe, KOUTO Hapuua TUroBe nepdekT (types of perfect) — perfect of
result experiential perfect, perfect of persistent situation, perfect of recent
past’. YMecTHa Hu ce cTpyBa 3a0enexkara Ha M. [lai, 4e Ha30BaBaHETO
Ha 3HA4YCHHUATa KaTro ,,TUHOBEe Nepdexr™ oTmpamia KbM ABYCTECIICHHH
MOJIENM Ha W3MOJ3BaHe, PH KOUTO HE CE pasrpaHuyaBart, a ce Mpecuyar
CEeMaHTUYHU W TPaMaTHYHW WIA (QYHKIMOHAHU €3WKOBH KaTETOPHML.
Jan momuepraBa, 4e BCHUIHOCT CTaBa BBIIPOC 3a TUIIOBE YIOTpeOW Ha
nepdekra (Bx. Dahl/danm 1985: 133). PeaynrarsT B MO-TECEH CMHUCHI
(xaTo XxapakTepHCTHKa Ha Mep(eKTHUTE YIoTpeOr) € MHOTO TO-TPYIHO
Jla ce WIIOCTPHpA, a NMPUYUHATA CIIOpE]] M3CIIENOBATells €, Ye pe3yJira-
THBHara yrnotpeba Ha nepdekTa ce 3aceHuBa oT experiential ymorpebara,
OTpassiBallla NPEeXMUBSHO MUHAJTO chOuTHE (BXK. mak tam: 135). Pesynra-
THBHH KOHCTPYKIIMH criopen Jlanm Morar aa ce o0pa3yBaT camo OT IJiaro-
JIM, YMSATO CEMAaHTHKA BKIIIOYBA HIKAKBB TUI NPOMSIHA, T.€. BBIIPOCHUTE
KOHCTPYKIIUH Ca CUITHO JIEKCHKAIHO OTPaHUYEHH.

UeTnpu 3HaUCHUS MPUIHCBA Ha Tiepdekra u P. Makkopa, mspBOTO
OT KOUTO € ,,HACTOSIIO Pe3yJTaTHBHO CHCTOSHUE OT MUHAJO JIeHCT-
Bue” (MacCoard/Makxopa 1976: 5)°. JIpyru aBTopH, Makap j1a H3IoJ-
3BaT TepMHHA anteriors/perfects (Cbc 3HaAUCHHE Ha npedutecmeauy) 3a

' IIpeBoauTe ¥ afanTanuuTe OT AHCMMIICKM €3UK B pa3paboTkara ca mou — I, JI.

% PesyntatuBen nepdexT, mepdeKT HA MPEKHBAHOTO/PUAOOHTHS OMAT, Hep(eKT Ha
HOCTOSIHHATA CUTyauusl, nepdeKT Ha OIM3K0oTo MUHAJO (IpeBoabT € Mol — [1. J1.).

? JlBe OT OCTAHAIHTE TPH 3HAUYCHWS, KOHTO MPENCTaBs MakKopa, ca: ,,MHHAIO CHOH-
THE, KOETO € HEONpPEACNICHO NOo BpeMe™ (IedMHHIMsS, OTIpallala JUPEKTHO KbM
HECIIOIYWINBHUS TEPMUH B OBbJIrapckaTa rpamMaTuKa ,,MHHAJI0 HEONPEIEICHO BpeMe');
,»MHHAJIO CHOUTHE B IEPHOJ, KOHTO € HeNMpeKbCHAT O HACTOSIIMS MOMEHT, HE ce
mudepenupa Torasa crpsamo cera“ (MacCoard/Maxkopz 1976: 5).
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O3Ha4yaBaHe Ha mepdeKkTHaTa CeMaHTHKA, U3BEXKAAT CXOOHA AePHHU-
s ,,MAHAJIO JISHCTBHE, KOETO € PEeIEBAHTHO KbM HACTOSIIATA CHUTY-
amus (Bybee, Perkins, Pagliuca/baiiou, Ilepkunc, Ilamoka 1994: 62).
Pa3bupa ce, mpeactaBeHd ca M IpYyTd aHTEPUOPHH 3HAYCHHUS KaToO:
experiential (Ha JULETO ce NMPUIMCBA NPEKUBSIHO MUHAIO CHOUTHE),
continuing (MHHAJIaTa CUTYaIlUs IPOIBIDKABA B HACTOSIIETO) (BXK. TTaK
TaMm).

CeMaHTHYHUAT TPHU3HAK PE3yJITATUBHOCT, KATO XapaKTepeH 3a
OBITapcKus MepQeKT, ce MpHeMa YCIOBHO W OT HIKOW OBITapHCTH.
Cnopen B. MapoBcka TO3W NMPHU3HAK C€ € HAJOXKWJ, Thb KaTO IpH
OTpeneNieHH JIEKCHKAJHH TUIIOBE pPEe3yJITaTHBHATa CEMaHTHYHA OT-
CsAHKA € JOocTa CWiIHA. ,,Upe3 nmepdextaute GopMu — IMOCOUBA H3CIIE-
JOBaTellkaTa — TOBOPEINUAT KBATMQUIMPA TIIArOJHOTO JIAIE KaTo
AKTHBEH WU MAacHBEH YYacTHHK B TJIarOJHOTO ACUCTBHE, B PE3YJTaT
OT KOETO € MpUIO0WI, Makap ¥ MUHUMAIIHA, OMMMUTHOCT WJIM KOMIIE-
TEHTHOCT 3a Hero* (Maposcka/Marovska 2013: 270).

IToBeuero u3cnenoBarenu Ha ObATapCKUA EPHEKT My MPHUITACBAT
pesynratuBHa cemanTuka. Cps.: ,,[lepdexTbT € pe3ynTatuBHO Bpeme,
KaTo pe3yNTaThT B MaT€pHaJIeH WM a0CTPaKTeH BapUAHT € HaJM4YeH B
MoMeHTa Ha roBopeHe (Anapeitunn/Andreychin 1976: 279). Jlokaro
BCEKH TJIAroJl eKCIUTMLMpa IeHCTBUE, PU CIOKHUTE TJarojHu Bpe-
MEHa, B KOUTO C€ ChAbpPXKa MUHAJIO CBBPILEHO NESTENTHO MM MHUHAIO
CBBPILEHO CTPAJaTeNHO NMPUYACTHE, BHUMAHUETO HU € HACOUYCHO He
KBbM JIEHCTBUETO, ,,a KbM IOCICAUIUTE [...]| ChCTOSHUE, MOJ0KEHHE,
HACTBIIWJIO KaTo pe3yATarT Ha mnpukimoumioto naedcteue (Ila-
moB/Pashov 1976: 190). PesynraruBHaTa ceMaHTHKA € 3aCBHACTEIICT-
BaHa mpe3 1965 1. Karo xapakTepHa HE caMmo 3a nepdekrTa, HO U 3a
ryckBammnepderra, GyTypyM eK3akTyM U QyTypyM €K3aKTyM IpeTe-
putu ot I1. TTamoB, KOUTO € MBPBUST, MPEACTABUI OMO3UIUATA aKIIH-
OHHU ~ pe3yNTaTUBHH BpeMeHa B Obirapuctukata. CXOJHH ca BUX-
nanusTa u Ha I'. ['epmxkukoB, HO TOM JOCTUTA A0 CIEAHUS ChILIECTBEH
U3BOJ: ,,2. Mexay T.Hap. pe3yJTaTUBHU M T.HAap. aKLIMOHHU (HEpe3y-
TAaTHUBHH) BPEMEHa He CBINECTBYBa TeMIiopanHa pasnuka’ (I'epmxmu-
koB/Gerdzhikov 1973: 138). Cnopex wusciemoBareist KOpenanusTa
niepdexTH ~ HenephekTHU popmu OM MOTIa Ja ce pas3riexya B rpa-
HUITUTE Ha KaTeropus ,,HeIUPTHPHO BpeMe* U 3aeTHO C KaTeropusra
I TBpHO Bpeme™ (6a3HMCHOTO BpeMe) TOW T'M OOeAMHSABA B XUIIEP-
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Kareropusrta ,,uHUTHO BpeMe™“. B 3abenexxka mocousa: ,,HeMH(PTHP-
HOTO BpeMe‘ ,,Ille ce pasriiexaa KaTo MposiBa Ha TJIATOITHOTO BpeMe U
TOraBa, KoraTo (yHKIIMOHHPA CAMOCTOSATEIHO MPU HEIUYHUTE (op-
mu‘“ (CepmxukoB/Gerdzhikov 1984: 81). basupana Ha mocTaHOBKHTE
Ha II. Tlamos u I'. I'epmxukoB e xonnenmusata Ha M. Kyuapos. Yue-
HUAT o0ade M3BEXJa Pe3yNTaTUBHUTE OPMH OT paMKHTE Ha Tpama-
TUYECKOTO BpPEME W T'M T0COYBA KaTO rpaMeMa Ha CaMOCTOSTEIIHA
Kareropus 6ud Ha Oeticmsuemo (Bx. Kynapos/Kutsarov 2007).

AKIMOHHO-pE3yITaTUBHATA MMapaaurmMa Ha Mop(OoIIOTHYHATa Ka-
Teropus 6uo Ha deticmauemo cropen M. Kymapos nma cienHUAs BUI:

ynpasaasam ~ ynpaenasAJl/-H com

ynpaensgax ~ oax ynpaenasAJl/ -H

wie ynpaenasam ~ we com ynpasisisAJl/-H

wAx 0a ynpasiasam ~ wsx 0a cvm ynpaensagAJl/-H

Ot no-paznauuHo ectectBo € kKoHrenmnusaTa Ha K. Kynapos. B mo-
Horpadusara cu ,,bearapckoro mpudactue (2012) Toit kareropudHO
3asBsiBa: ,,T.HAp. KaTeropusi Ha mepgeKTa Mo;ke Aa ce HU3pa3siBa
eIMHCTBEHO B paMKHTe Ha mnpuyactHata cucrema” (Kyma-
pos/Kutsarov 2012: 49). IIpoTHBOIIOCTaBAT C€ MHUHATH MPUIACTHS,
KOUTO SKCIUTMIIUPAT 3HAUCHUETO Ha nepdeKTa, U CeralmHuTe npuyac-
tus. Te u3pazsBaT AelcTBEH aTpUOYTHUBEH MPH3HAK, MPOTHBOIIOJIO-
xeH Ha nepdextaus. KopenatuBHOTO (hopMaHO-CEMaHTHYHO MPOTH-
BOIIOCTaBSIHE M3rPaXka MOPQOIOTHYHATA KaTeropus, HapedeHa ot K.
Kyuapos cwcmosnue na Oeiicmeuemo’. ,I'pavMemata pesyimamue-
Hocm W3pa3sBa aKTyallu3WpaHe, PerpoylipaHe B ChCTOSHUE HA pe-
3yJATaT Ha WU3BBPIIEHO B MPEAXONEH MOMEHT JEWCTBHE, SIBSIBAIIO Ce
aTpuOyTUBEH NPU3HAK Ha HA30BAHO MOHSATHE OT CHIIECTBUTEIIHO UME:
sacnaJl cmyoenm, 6143w/l 3aKoH; usopama Huea, pasdum HAPKoKa-
nan* (Kymapos/Kutsarov 2019: 325). Kato emmnCcTBeH (opmancH
MoKa3aren JUHTBUCTHT TOoco4YBa Mopdemara -iz. 3HaueHHETO pe3yiiTa-
TUBHOCT CIIOpEJ aBTOpa CE M3pa3siBa B HA-YHCT BUJ, KOTATO CIOBUTE
(hopmu ca oOpa3yBaHU OT MHPUHUTUBHU (AOPUCTHH) TIArOJHU OCHO-
BH OT ITBPBO W BTOPO CIpexkeHue (nucan, 0bOya, xooun), KakTo U OT

4 o o

ABTOpPBT YTOUYHSIBA, Y€ KBAIU(UKANUATA ,,ChCTOSHIE Ha AEHCTBHETO, C KOSTO TOH
MIPEANoYNTa 12 0003HAYN KAaTEeropHATa, IPHCHCTBA B ONMUCAHUETO HA T.HApP. NeppeKT-
HU BpeMEHa IIpu usciefoBarenu karo M. fInakues, B. Maposcka, 0. C. Macnos.
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CBBPIICHH TJIaroJHU OCHOBU OT TPETO CIPEexXeHUe (u3enedan, Hapucy-
san). K. Kymapor or0Oens3Ba HpaBWIIHO, Y€ TE3H OCHOBH HM3Pa3siBaT
MIPEKPaTEeHOCT, MOCTUTHATATA I1eJ1 Ha JICHCTBHUETO, a eJoBaTa Mopdema
-7 aKTyanu3upa JAefcTBHETO KaTo pe3yiTar (BXK. mak Tam). B rpanu-
LIUTE Ha CTpaJaTeHaTa mapagurmMa obade aBTOPBT HE OTKpHBA Map-
Kep Ha pe3yiratuBHOCTTa. To# mocousa, 4e ,,aJeKTUBUPAIINTE MOpP-
dbemu -m, -1 ¥ -m* ca UHIAUKATOPH Ha CTpajgaTeaHus 3ajor. OToensi3-
Ba, Y€ MPH MPUYACTHUATA, 00pPa3yBaHU OT CBBPIICHH OCHOBH OT ITHPBO
U BTOPO CIIPEKEHHE, OMO3UIUATA PE3YJITATUBHOCT ~ HEPE3yJITaTHB-
HOCT € BB3MOXKHA 3apajii a0pUCTHUTE OCHOBM Ha MUHAJIOTO CTpaja-
TenHo npuyactue. Koraro nmaprununuaniauTe GOpMU OT CTpaJaTeNieH
3aJI0T ca o0pa3yBaHW OT HECBBPIICHW OCHOBH W/HIH OT TPETO CIIpe-
KCHUE, pe3yNTaTUBHATA EKCIUTUKAIMS Ha -H/-m TPUYACTHETO € eJi-
HOBPEMEHHO H3BBHKOHTEKCTOBAa, HO M KOHTEKCTOBO OOYCJIOBEHA.
3HaueHNETo pe3yJiTar OT JEHCTBHE, KOETO Ce M3pa3siBa B Cllydyau Ha
CTpaIaTeTHONPUIACTHA YIIOTpeOa, ce 00ycaaBs OT JEKCUKATHA H/VITH
CHHTAKTUYHU CpeJICTBA (BXK. IMaK TaMm: 326).

AKIIMOHHO-PE3YITATUBHUTE OMO3UIUH B TPAHUIIUTE Ha MOP(OIIO-
TUYHATa KaTeropHs CbCcmosHue Ha Oeticmseuemo (MIPU MPHYACTHETO)
umart ciennus Buj cropen K. Kyuapos:

ynpasnasaw ~ ynpaenagasl

ynpasnsiem ~ ynpae;ﬂﬂMH5

ONO3UTHBHU OTHOUICHUSI MEXIY MepPEeKTHUTE U Henep(eKTHUTE
[JIaroHU (OPMHU ca 3aCBHICTEICTBAHH M B aHTIHMHCKUS e3uk. A. .
CMUpHHIIKH, W3CIEABAl B JETAWIM AHTJIMACKHUS TJIarojl, CTUTa JIO
cnenmHus u3BOI: ,,IlepdexTsT [...] n HemepdekTsT [...] 0OpazyBar B
CBHOTHOILICHHE €JIMH C JIPYT 0COOCHA TpaMaTHYHa KaTeropus Ha Tiaro-
Jla, pa3ii4Ha M OT BPEMETO, U OT BHJIa — KaTeropwsrta BpeMeBa
oTHeceHocT" (CvupHHuKK/Smirnitski 1959: 314)°. Cropen uscire-
JoBaTelsl HaOelsI3aHaTa KaTeropus € oOIa 3a JIMYHUTES W HeJTMYHHUTE
(repysnuii, vHQUHUTHB, TpHyYacTHe) GOpMH HA TIArona. ABTOPHT
OTYUTA, Ye HEeTPEANKATHUBHHUTE (DOPMHU C€ M3IOJI3BAT KAKTO CAMOCTOS-

5 Criopex aBTOpa M3PA3sABAHETO HA KATETOPHATA CHCMOAHUE HA OCliCMEUeno B PaM-
KUTE Ha CTpaJaTeHHs 3aJI0T € MapriHaIHO.

¢ [IpeBoauTe 1 aganTAIMKUTE OT PyCKH €3UK B paspaGoTkata ca Mou — J1. JI.

7 Hapuua T ole NpeIHKaTHBHH U HEIPEAMKATHBHY (JOPMH.
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TEJIHO, Taka M KaTO 4YacT OT ChCTaBa Ha NPEIUKATUBHUTE (OPMH.
OOenuHSABAIIM 32 JIMYHUTE W HEIMYHHUTE (OPMH Ca TPaMaTHYECKUTE
UM xapakTepucTuku. OCBEH KaTeropusTa epemeda omHeceHocm o0
TJIATOJTHU KAaTETOPHH ce€ SBABAT OILE 6u0 U 3an02 (BXK. mak tam: 240 —
242)*. Ananusupaiiku npuuactusta writing — written, loving — loved,
CMUpHHUIIKH yTOYHSBA, Y€ T€ CE pa3jnyaBaT HE CaMo IO 3aJ0T, HO U
1o BpeMmeBa OoTHeceHoCT. [Ipuuactue mbpBO (Writing) uMa 3HAUCHHE
JESATEITHOCT (aKTHB) M HEMEPPEKTHOCT, a MPUYACTHE BTOPO (written) —
MACUBHOCT U Nep(eKTHOCT. B exHM mpuyacTus MpUCHCTBAT M IBETE
3HaueHus (written) — mepEKTHOTO U MACUBHOTO, B APYTH MPH OTUET-
JIUBO MACUBHO 3HaueHue nepdekTHoTo ymncra (loved), a B TpeTH JUI-
CBa MTACHBHOTO (gone):

II TIPUYACTHUE
ITepdhexTHOCTH [TaccuBHOCTH
written + +
loved - +
gone + -

(Cvuprunkw/Smirnitski 1959: 260)

C ornex Ha orpaHW4eHus] 00eM Ha U3CIIEBAHETO NACHUBHOTO H3pa-
3siBaHE HsAMA Jia ObJie 00CKT Ha HalieTo BHUMaHue. [IpoTHBOMOCTAaBS-
HETO TI0 TpH3HAKa pezyimamusHocm (nepghexmuocm) 1€ TPEICcTa-
BUM TPAJWIIMOHHO B TPAHUIIMTE Ha IJIarojiHaTa Mmapajurma, HO U B
KOHTEKCTa Ha MPHUYACTUATA KATO JIEKCEMEH KJIac ChC CAMOCTOCH CTa-
TyT’. B CHIOCTABUTENEH MUIAH AKIMOHHO-PE3y/ITATHBHUTE OMO3HIHH
MMaT CJICHUS BUJL:

8 Tps1GBa 1a ce MMa IpeBH, Ye MaKap [a IPeICTaBsi KATCTOPHH, KOMTO JH(ePeHIH-
part JIMYHKUTE U HeMUYHHUTE POPMHU, KAKTO U KaTeropuu, KOUTo r'u obeauHssat, CMup-
HUIIKM pas3riekaa HempeaAukaTuBHUTe hopmu B mpeaenute Ha riarona. K. Kynapos,
OT JIpyra cTpaHa, HOCOYBaK1 TUIUYHU MOP(OIOIHYHH KaTerOpHH (3a/102 U CbCmos-
Hue Ha Oelicmeuemo — Ha NPAKTHKA TOBA € KAaTErOpUsTa 3a 6peMesa OMHeCeHOCn Y
CMHUPHHUIIKH), TPUITKCBA HA OBJITapCcKOTO MPUYACTHE CAMOCTOCH CTaTyT U IO MU3BEXKIA
OT MapaMeTpPHUTe Ha [JIarojHarTa HapajurMa.

® o moapo6uo Bx. K. Kymapos (Kymapos/Kutsarov 2012, 2019).
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HE®UHUTHHU ©OPMU

ynpaenagaw ~ ynpaeisaeall — managing ~ managed

OUHUTHU ®OPMU
YNpABNAGAM ~ YRPAGNAGAI CobM I manage ~ I have managed
ynpaenasax ~ 05X ynpasnaea I was managing ~ I had managed
we ynpasisieam ~ uje CoM YRpaeisea I will manage ~ I will have managed
WAX 0a YNpasiasam ~ wax 0d CobM ynpasiaea 1 would manage ~ I would have
managed

SIBHO e, 4e TOpEeH3IIOKEHUTE KOpeNalui CBUICTEICTBAT 3a HallU-
4HETO HA KATErOpus cbemosnue Ha Oeiicmeuemo' Kakto B GbIrapc-
KWsI, TAKa W B QHTJIMACKHS €3WK, B YAUTO TPAHUIIH CE€ NMPOTHUBOIIOCTA-
BAT €/IHA MapKupaHa U eJJHa HeMapKupaHa rpaMmema. PopmareH uzpa-
3WTeN Ha OBITapcKaTa MapKupaHa rpameMa e MopdemMara -7 B CbCTaBa
Ha MUHAJUTE CBBPIIEHH JESATEITHU MMPUYACTH, JOKATO B aHTIIMHCKUS
e3uK QopManHaTa WHAWKANKsS Ha Mep(eKTHOTO (pe3yaTaTUBHOTO)
3Ha4eHHE Ce HOCH OT CaMOTO MHHAJIO MpPUYACTHE, Thi KaTo roisMa
4yacT OT TiaroimTe oOpasyBar (opmarta cu 3a MuHaino BpeMme (Past
Simple)'' u Tasu 3a MPHYACTHETO 1O €IMH ¥ CHII HAYMH (ITOCPEACT-
BOM Mopdemara -ed). Hanuue ca obaue u m3kmoyenus. Mopgemara
-en ce TosIBSIBa NPU HAKOW (hOPMHU HA MUHAJIO TIPUYACTUE KATO proven
(Ookasam), frozen (3ampw3uan), broken (cuynen). B te3m ciaydaum ce
mudepenupar MuHanoTo Bpeme (Past Simple) u muHamoro mpuyac-
tue. CpB.: froze (3ampw3na) U frozen (3ampwsnan); proved (0oxasa) n
proven (0okaszan). IlosiBaTa Ha MopeMara -en TIPHU HIKOHW IPUYACTHS,
KakTO U (YHKIMOHUPAHETO MM KaTo MOAM(UKATOPH Ha CHINECTBH-
tennute (shrunken head), e npuumnHata V-en Mopdemara aa ce mo-
couBa Karo (IeKCcHsl Ha MHUHAJIOTO MpUYacThe, 3a Jla Ce pa3rpaHudu
ot V-ed penarnonHata Mopdema 3a MuHajio Bpeme (Bxk. Delahanty,
Garvey/[lenaxantu, ['apeu 1994: 98). C ornea Ha 0OCTOSATEICTBOTO,
4ye IpuYacTusira, o0pasyBaHu ¢ Mopdemara -en, CbBCEM HE ca MHOTO
U TOYTH ca Ce M3TyOMIH B pa3Bos Ha €3WKa, a MopdemaTa -ed MapKu-
pa, OT Ipyra CTpaHa, ¥ 3HAYSHUETO MPEAXOTHOCT (MIUHAIIO BpeMe), TIe

10 Kareropus 6uo na deiicmeuemo (y Y. KyapoB) u KaTeropus 3a gpemesa omiece-
nocm (A. 1. CMUpHHULIKR).
"' TIpocto Mumano Bpeme.
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ce BB3IBPXKUM JIa MIOCOUYNM KOHKpETHa (IeKCHs, MHIUKUpAIIa H3pa-
35IBAHETO HA PE3YJATATUBHOCT B aHTIUICKUS €3UK.

He e cbBceM m3sicHEH 1 IPOOIEMBT OTHOCHO WHBapUAHTHOTO 3HAYE-
HHE Ha MapKHUpaHaTa TpaMeMa B KaTteropusra. SIBHO e, ue B aHIJIHiCKaTa
rpamMaTH4Ha JIUTepaTypa Hapes C pe3yJiTaTa OT ISMCTBHUE ce H3THKBA OIS
eKCIUIMKAINTa HA MUHAJIO JISHCTBHE, PEJIEBAHTHO KbM HACTOSIIINS MO-
MEHT, IPEKXHUBSHO MUHAIO CHOUTHE W Ap. B ObIrapckute €3MKOBEICKH
n3creiBanus (C HAKOW M3KITIOYEHUs) Tpeo0iiaaBa CXBaIlaHETo, Ye pe-
3YJITATUBHOCTTA € XapaKTepHa UMEHHO 32 ()OPMHUTE, BKITFOUBAIIN B ChC-
TaBa CH MHHAJIO CBBPILCHO JEATENHO Mpuyactie. HambiHo conmpapHu
CMe€ C M3CIIeIOBATEIINTE, KOUTO YTOUHSBAT, Y€ PE3yJITATHBHATA CEMAHTH-
Ka (0e3 3HaUEHHE AN Ce Pa3MIIekKIa B KOHTEKCTa Ha Tep(eKTHHUTE TJia-
TOJHH (JOPMH, WITH B YKCTO MAPTUIUIHAICH KOHTEKCT) € IM0-0TYEeTIINBA
WM TBK T0-HEAOJOBMMa B 3aBUCMMOCT OT BWJA Ha TJaroja, THIa Ha
IJIaroJiHaTa OCHOBA, CIIPEKEHUETO Ha IJIarona, OT KOWTO € o0pa3yBaHO
nprdactuero (Bk. Maposcka/Marovska 2005; UYaxbpoa/Chakarova
2016; Kymapos/Kutsarov 2019). Jlomyckame, e Moke OM Hai-TOYHO
OTpa3sBalll CEMAaHTHKAaTa Ha MUHAJIOTO JIESITENHO TpHYacTHe/past
participle e HemckuaT Tepmun Nachzustand'’, GykBaiHO ,,Cr1eACHCTOS-
HHE™, KOETO € PEJIEBAaHTHO KbM MOMEHTA Ha U3Ka3BaHE.

PesynraTuBHaTa ceMaHTHKa OYEBHIHO HE CE THJIKYBa CIHO3HAYHO.
B HsAKoM 3amazHOEBPOIEHCKN JMHTBUCTUYHH M3CIECABAHUS JOPH 4Yac-
THYHO C€ MPETOKPUBA ChC 3HAYCHUETO CBBpIeH Bua. b. Kompu mocod-
Ba, Y€ ,,iepeKTHBHOCTTA ce AeUHUPA IO JIBA CXOJHU HAUYMHA — KaTO
3aBBPIICHO JACHCTBHE, OT €HA CTPaHa, U KaTO PE3yNTaT OT HPUKITIOYH-
na cutyanus, ot apyra“ (Comrie/Kompu 1976: 10). PesyntaruBHOCT-
ta criopen Kompu obade e camMo eiMH OT HAYMHUTE 32 M3pa3siBaHe Ha
nepQeKTUBHOCT (CBBPILIEH BUN). ,,/ 1300110 TEPMUHHUTE PEe3yITaTUBEH
Y 3aBBPIIEH MOCTaBAT W3JHIIEH aKIEHT BBbpPXY IMOCIEIHHUS €Taml OT
CUTYyalnusTa, a He BbpXyY Hest kato 1suto0” (Comrie/Kompu 1976: 10).

VYoexneHneTo HU €, e OMU3KOTO CEMaHTHYHO ChIbpKaHUE Ha
rpaMeMuTe pe3yJITaTUBHOCT M CBBPILICH BHJ € €IHA OT BB3MOKHHTE
MIPUYUHHU PE3YyIATATUBHOCTTA J]a CE€ OCMHUCI KaTO acleKTyalHO 3Hade-
HUE, 0COOCHO B €3UIH, B KOUTO HE € HAJMYECH TJIaroJICH achekT (Bu).

12 TepmuH, xoiito P. Boifepie m3mon3Ba 3a XapakTepUCTUKATa HA HEMCKHS MEPHEKT
(Bk. Béuerle/botiepie 2015).
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Haii-cxomHo ¢ pe3ynTaTuBHATa CEMaHTHKA € OMUCATEITHOTO 3HAYCHUE
Ha nepdekTusute, (popmymupano ot H. IlenueB kato nocmuenama
yen Ha Oeticmeuemo, KOeTo obade ,, TpssOBa 1a Obe SICHO pa3rpaHude-
HO OT MOP(QOIOTHYHOTO 3HAYEHHWE PE3YJITAaTUBHOCT, NPHUCHIIO
Ha TJIAroJHUTE (POPMHU, KOUTO ChIBPKAT ,,aKTyaTH3UpaHaTa aOPHCTHA
Mopdema |[...], T.e. aopucTHaTa Mopdhema, CBbp3aHa B MHUHAIIO CBB-
MEHO ACATCIIHO MNpUYaCTUC WM MHUHAJIO CTPAAaTCIHO IIPUYACTHUC
(npedu ecuuxo om cevputenu enazonu — KypcussT € Moit, K. U.) upes
akTyanmusupammre mopdemu -1, -n, -m* (Kymapos/Kutsarov 2007:
250; mut. mo Yaxksposa/Chakarova 2017). PesynraTuBHOCTTA CE m3pa-
35Ba MOp(i)OHOI‘I/I‘IHO, a 3HAYCHUCTO HAa CBBPUICHUA BUJ — JICKCHUKAJI-
HO-TpaMaTH4HO, T.€. HAa PAaBHUIIETO Ha I[sUIaTa JieKkceMa.

Cps.:
JITK" 6ud na 2nazona MK cvcmosanue na oeiicmeuemo
IIPEITHIIIA — cs. 6u0 npenucAJI (com) — pesynmamusnocm

Ha cmecBanero Ha nepdekTHO U MepHEeKTUBHO 3HAUYCHHE O00pbINa
cnienmanio BHUManue M. Jlan. Heros apryMeHT B 10J3a Ha pasinu-
HUS XapakTep Ha nepdekTHaTa u neppeKTUBHATA CEMaHTUKa € 00CTO-
ATEJICTBOTO, Y€ ,,B MHOTO €3UIH Nep(eKThT MOXKeE Ja ce KOMOWHUpa ¢
NpOrpecuBHa KOHCTPYKIIUS, KAKTO € B M3pedeHust oT tuna [ have been
sleeping, Hello, KOETO He OMXMe HAOIOAaBald, aKo ep(EKTHT U3pa-
3sBate nepdexkruBaoct (Dahl/dan 1985: 139).

JlokaTo OmBJrapckara rpaMemMa pe3yiTaTHBHOCT (MepheKTHOCT)
UMa rpaMaTH4YeH EKBHUBAJICHT B QHTIIMHCKHSA €3WK, TO MEp(HEKTUBHT
(CBBpIICHUAT BHJ) CE MpeJaBa MOCPEACTBOM TIIArOJTHO-UMEHHU Chye-
TaHus. Ta3um MexmIye3nkoBa aCHMETPHUS ce TBIDKH Ha 00CTOSTENICTBO-
TO, Y€ B OBNTapCKHs €3WK Ca HAJIWYHU HECBBPIIEHH (M), CBBPIICHU
(u3sm) ¥ IPOU3BOJTHU HECBBPIICHH IJ1aroiu (UTepaTuBH) (U3s24COAM),
a B aHTJIIMICKUS €3WK C TJIaroja eat c€ MPEeBEXAaT W CBBPIICHUST, U
HECBBPIICHUAT, W UTEPATUBHUAT OBJITapCKU TIJIAro), O3HAauYaBall
NEWCTBUETO s10eHe/ussicoane. HecBbpilleHaTa U UTEpaTUBHATA acleK-
TyallHa CEMaHTHKa MOXE Jla C€ M3Pa3H B aHTJIMHACKUS €3UK 110 rpama-
THYeH TBT (TocpeACTBOM (OpPMHTE Ha MPOIABIDKUTEIHHUTE (IIpOTrpe-

13 JlexcukanHo-rpamMaTHYHa KaTeropus (IO-MOAPOGHO 3a Hes BX. y Kymapos/
Kutsarov 2007: 39 — 41).
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CUBHHUTE) BpeMeHa WJIM 4pe3 KOHCTPYKIIMHUTE C MOJIAIHU TJIArOIH 3a
M3pa3sBaHe Ha OOWJAHY MEeHCTBUSA).

Cp.: wema (HCB"): Hean ueme xuuea — Ivan is reading a book) —
CeraIrHo MpOorpecuBHO BpeMe, m3pazsisa ce HCB (ummepdexTuBHOCT).

Cps.: obascoam ce (npomsBogeH HCB (utepatuB): [owcon ce
obaxcoaule na npusmenume cu, Koeamo My mpsaoeaxa napu — John
used to call his friends when he needed money (npumepsT e Ha Kp.
Kabakuuer 1998: 153).

B ciyuas ynmorpebara Ha MonmanHata KOHCTpYKIus (used to + V)
3a 00MYaliHO JieificTBUE BEPOSITHO CE Hayara, 3a Jia ce Ipenajie Crelm-
(uuHaTa UTEpaTUBHA CEMAHTHKA Ha OBITapCKuUs TIaroi obascoam ce.
[Ipuemame, e B OBIATApCKUS €3MK KATETOPHUATA 6UO HA 21d201d €
TpurpameMHa. DopMaTHO-CEMaHTUYHUTE OMNO3UIMH, HA KOWUTO Ce
pasnaza KaTeropusra, ca JBe, Thid KaTo cJIOBOOOpa3yBaTelHaTa pas-
JMKa MEXIY MbPBUYHUTE (nuiia) U BTOPUYHUTE HECBBPIIEHH Iiaro-
T (npenuceam) € CHIIECTBEHA U TOBA HaJIara TAXHOTO AudepeHnnpa-
He (Bk. Maposcka/Marovska 2005: 107). Cnopen Kp. YakspoBa kate-
ropusta chio e tpuunensa (HCB ~ CB" ~ urepartus). 3a chimHCKH
TJIarOJIHA BUAOBE (B paMKHTE Ha KaTeropusATa BHA) o0ade MU3CiIeaoBa-
TenkaTa npuema camo asete rpamemu — HCB u CB (nuwa ~ npenu-
uia), KOUTO CE TPOTUBOIIOCTABIT KAKTO IPaMaTUYEeCKH, Taka U JEKCHU-
KalTHO-TpaMaTH4YeCKu. ,,.B Tpamatmueckn cmuchi (1 (opMaiHo, U
CEMaHTUYECKH) TON (UTepaTuBbT npenuceam — J1. [1.) e mapkupan He
0 ,,BUJIOBOCT®, a MO KpaTHOCT (M3pa3sBa UJesiTa 3a IMOBTOPCHUE Ha
JaJIcHO KOMIUIEKCHO JAeicTBHEe 0e3 yKa3aHue 3a BPEMEBU HMJIHM MPOCT-
pancteer npenen)” (HakbpoBa/Chakarova 2003: 175). ToBa aprymen-
THpa U HYyXXJara Jia ce HM3IOJI3BAT AHTJIMHCKM MOJAIHHU TJaroid 3a
n3pa3sBaHe Ha OOMYAlHU, MOBTAPANIN CE JNEHCTBHS KaTo MPEBOJHU
aHaJIO3W Ha HAKOM OBITApCKH UTEPATHBH, KAKTO CTaBa SICHO M OT €KC-
HepIUpaHus MpUMep Io-Tope.

I'pamaTiyHn aHao3M 3a U3pa3siBaHe Ha CEMAaHTHKAaTa Ha OBIrapcKu-
TE TJIATOJIHY BUJIOBE B aHTJIMHCKYS €3UK UMAT €AWHCTBEHO UMIEeP(EKTH-
BuTe. HecBbpIIIeHN U UTepaTHBHA 3HAUSHHUS CE TIPEIaBar OIle U MOCpe/l-
CTBOM TJIaroJIHO-MMEHHH ChyeTaHus. 300110 acrieKTyamHOToO u3pa3siBa-

14 Hecpbpiuen Bu.
'S Cpppuren By,
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He (nepeKTUBHO/MMIIEPPEKTUBHO) B €3UITUTE, B KOUTO HSIMA TJIATrOJICH
BUJI, CE TEHEPUPA OT YCTAHOBEHHU KOMITO3UIIHOHHH MOJICIIH.

Teopml 32 KOMIIO3UIIMOHHUA BH

JbaroroauiIHy Mpoy4yBaHMs Ha acleKTyalHaTa CeMaHTHKa B aHT-
nuiickusi e3uk ochiuectsiBa Kp. Kabakumnes. Baxno msicro B paspa-
OOTKHTE My 3aeMa TEOpHsTa 33 KOMIIO3MLMOHHHS BHI, 0a3upaHa Ha
PaHHHMTE NMOCTAHOBKH Ha XonaHjackus yuen X. Bepknoiin (1972)'. B
KOMITO3UIIMOHHMSL MOJEN Ha H3CIeA0BaTeNsd BCHYKM YYACTHULH B
cutyanuuTe'’ ca TEMIOpanHU 00eKTH (BEIMUYHHH, CHIMHH) C TEMIIO-
pamHH TIapaMeTpud  (OTPAaHUYCHOCT/HEOTPAHWUICHOCT, CIUHCTBE-
HOCT/MHOXecTBeHOCT 1 1p.). CpB.: The boy threw a stone (Momuyemo
X6bpauU KaMbK) — TeMIIOpaHaTa OrPaHUYEHOCT B IIOJUIOTA U JOIBJI-
HEHHUETO (TEMIOpANHUTE 00EKTH), HHAWKHpaHa OT WieHa (TeMIopa-
HaTa BeJIMYMHA), C€ MPOEKTHpa BBPXY IJ1aroja U M3pa3sBaHOTO 3HA-
yeHue € nepdexktuBHO (cBbpiueHo). Cps.: Boys threw stones (Mom-
yema X@bpiaxa KamvbHu) — TEMIIOPAIHATa HEOTPAaHUUEHOCT B IOAJIOra
Y JOIBJIHEHUETO (TEMIOpPAIHUTE 00EKTH), MApKUPaHU C MHOXECTBE-
HOCT, HEMapKHUPaHU C WICH (TEMIOPAJHUTE BEITUYMUHH), CE MIPOCKTH-
paT BBpXy IJlaroja M M3pa3sdBaHOTO 3HAUCHHE € HMIIEP(EKTUBHO
(aecBbprreHo) (Bx. Kabakuues/Kabakchiev 1998: 205 — 206).

DOYHKIHOHATHO-CEMAHTHYHH aHAJI034 Ha Obarapckus CB
(nepdeKTHUB) B AHIJIMHCKUS €3UK

Kateropunte unci10 u mosioxenue (0npeaeieHOCT ~ Heompeeie-
HOCT) UTpasiT BayKHA POJISI IPU M3Pa3sSBAHETO HA ACTIEKTyalHH 3HAYCHHUS,
HO TIPY B3aMMOJICHCTBUETO UM C TJIaroiHara popma B U3PEUeHHUETO, T.C.
BUJIOBHUSAT XapaKTep ce eKCIUMLHPA Ha CHHTAKTHYHO PaBHUILIE.

1. I'pamemata onpedenernocm + rmaron B Past Simple:

T nanuca (CB) kuueaTA (She wrote THE book)."*

' To-xbero (1993) X. Bepkboiin peBHsHpa MOCTAHOBKHTE CH 33 KOMIO3HIHOHHHS
BHUJI M C€ OTKa3Ba OT JOTOTaBaIIHOTO CH pa30upaHe 3a TEMIOPAIHOCTTA HAa Y4acTHU-
nuTe B cutyanuute (Bk. Bepkpoiin, mut. mo Kabakunes/Kabakchiev 1992: 41 — 53).
'7 [Tosmaty ome KaTo apryMEHTH Ha [7Iaroja.

'8 MpumepsT 1 npesoxsT ca Mou — J1. 1.
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Ot mpumepa ce BWKIa, Yye ceMaHTHKaTa Ha Obiarapckus CB ce
IpeaBa B aHTVIMHCKASA €3WK KOMIO3UIMOHHO. [loamorsT u mombiHe-
HHETO Ca OrpaHHYeHH' U INPEJaBaT JACHCTBHETO KATO 3aBBPIICHO.
['maronsT 3amouBa Aa ce cxBalla KaTo CBBPIICH MO BUI.

2. TI'pamemara onpedenenocm + TpamMeMara MHOMCECMEEHOCH ~+

riraroi B Past Simple:

JleyaTA wu3znooxa (CB) se0ouTE (The childrEN ate the
strawberriES). >

3. T'maroiaHO-MIMEHHW CBhUETaHHsS C HEONpEIeNeHO CHIIEeCTBU-

TEJHO, U3Pa3sBalll CBEPIIECHOCT:

EauHCTBEHO YHCTI0 MHo0KeCTBEHO YHCJI0
make use of shake hands

‘(ma) ynotpe0s’ ‘(ma) cu cTucHeM pbhlle’

give rise to exchange glances

‘(ma) noBena no’ ‘(ma) pasMeHUM TorJIean’
take part in take measures

‘(ma) B3ema ydactue B’ ‘(ma) B3ema Mepku’

express concern express thanks

‘(ma) u3pass TpeBora’ ‘(ma) uzpass OaaromapHOCTH’

(Kabaxunes/Kabakchiev 1992: 131)
4. JlexcUKamHU CpPENCTBA, KOUTO MMILIUIMPAT MepPEeKTUBHA Ce-
MaHTHKA:
Hapeuusn
usseouvoic — suddenly
seonaca — immediately
IMpennoxxun uspasu
3a MuHyma — in one minute
3a eOHa ceomuya — in a week, HoO for a week = 6 npoodwvidiceHue Ha
eoHna ceomuya.
[pennoxuust uspas c for (for a week) ce u3non3sa B ummnephex-
THUBEH KOHTEKCT.
5. TlosumusiTa Ha MPUYACTHETO CIPSIMO CHIIECTBHTEIHOTO WMeE
CBIIIO UTPae PO 32 U3Pa3sIBAHE Ha aCTEKTyalHa CEMaHTHKA B
aHrauiickus e3suk. Korato mpuyacTHeTo mpeaxoxia ChIIecT-

! Cropen HsiKOM aBTOpH CTaBa BBIPOC 32 KOJNMYCCTBEHA OTPAHMUECHOCT, @ CIIOPEN
IpyrHu — 3a TemropanHa (Bx. Kabakunes/Kabakchiev 1992).
0 MpumepsT 1 npeBoxsT ca Mou — 11, JI.
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BUTEJIHOTO MM€, KbM KOETO CE€ OTHACS, C€ eKCILTUIUpa Iep-
(dextuBHOCT (the compared languages — cpasnenume e3uyu).
KoraTo obave mpuyactueTo ce HaMUpa CJiell ChIIECTBUTEIHO-
TO UM€, KbM KOETO C€ OTHACH, Ce U3pa3siBa UMIEP(HEKTHBHOCT
(the languages compared — cpasusnganume esuyu).”'

[IpemnoxennTe NMPeBOJHU aHAIO3M Ha OBITAPCKUS TMEPPEKTHB
ChBCEM HE M3YepIBaT BCUUKKA BH3MOXKHU BapHalliu 3a MpeaaBaHe Ha
CEMaHTHKaTa Ha CBBpIIeHUs BuJ. OT HIIOCTPUPAHUS KPAaThK KOHT-
pacTHBeH napaien OMxMe MOTIIH J1a 3aKII0YHM CIIETHOTO:

Hab6monaBa ce MexXIye3uKoB U30MOpGH3HM TI0 OTHOIICHHE HA TJla-
TOJIHO-MMEHHUTE chyeTanus. Korato MMEHHUTE KOMIIOHEHTH Ca Ompeie-
JeHn (WICHYBaHH), T¢ M3WCKBAT B OBJITAPCKHUS €3UK NMep(EKTUBEH Tia-
rOJI, a B aHIIMICKHUS MIPUIIKCBAT Ha TJ1aroJia CBbPILICHO 3HAUCHHUE.

Ha nekcukanHO paBHHUIIEC CHIIO HE CE HAOENA3BaT ChIICCTBEHU
otnuku. Hapeuusita W mpemioKHHUTE HM3pa3H, KOUTO C€ CBBP3BAT C
repeKTHBHATa CEMaHTHKa, Ca CXOIHU B nBara e3uka. CpB.: 3a edHa
ceomuya — in a week (cBpp3Ba ce ¢ riaroi B CB), 8 npoovisicenue na
eoHa ceomuya — for a week (cebp3Ba ce ¢ rmarosx B HCB).

[IpaBu BrieuaTneHne BayKHATA PO HA TIO3UIMATA HAa MPHUYACTHETO
B aHTVIMKACKUS €3UK. B OBIATapCKusl €3WK TIaroJHEST BHI HE ce o0yc-
JIaBsi OT MSACTOTO HA MapTULMIUATHATA (JOpMa CIIPSIMO ChIICCTBUTEI-
HOTO, KOETO IMOSICHSIBA.
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